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exkurzem do problematiky loupeZnictvi.
Nabidl mi zajimavou, védecky relevantni
analyzu podstaty socialné-kulturniho jevu
loupeznictvi v kontextu historické védy
i v souvislostech dobovych a regionalnich
diskursd venkovského lidu. Ptipomné¢l
mi existenci hranice lidové kultury, ktera
na naSem uzemi vede Moravskym dvalem.
Potvrdil také, ze k folklornim sbérim se
lze vracet, Ze jejich Zivot nekonci se zkata-
logizovanim ¢i prvni analyzou, Ze jsou ote-
vieny i badateli jinych oborovych vychodi-
sek, aby ho posléze pohltily — pfipoutaly
k sob¢.

Dana Bittnerovd

Lucie Olivova (ed.): Postava
Sibala v asijské slovesnosti.
Prispévky z 3. konference
Kulturni antropologie

vychodni Asie, probéhnuvsi
dne 29. 3. 2009 na Katedre
asijskych studii, Filozoficka
fakulta Univerzity Palackého

v Olomouci. Univerzita
Palackého, Olomouc 2009, 178 s.

V domacim akademickém prostfedi po-
slednich desetileti rozhodné nebyvalo
obvyklé zasvétit téma konference — a na-
vazného sborniku — problematice spojené
s konkrétni mytickou ¢i folklorni postavou.
Pri¢iny tohoto faktu bychom mohli hledat
v nékolika skute¢nostech; pravdépodobné
nejvyrazngji se ale v tomto ptipadé proje-
vila relativni marginalizace mytologickych
a folkloristickych studif v neddvné minu-
losti, zesilena soudobym zvySenym zajmem
o0 analyzy fenoménii materialni kultury ze
strany evropské etnologie a o holisticky

vyzkum kultury ze strany kulturni antro-
pologie. O to vice je tfeba privitat aktual-
ni konferen¢ni a edi¢ni pocin Filozofické
fakulty Univerzity Palackého, ktery doma-
cimu akademickému prostiedi priblizu-
je problematiku lokalnich podob jedné
z nejvyznamnéjSich mytickych a folklor-
nich bytosti viibec, bytosti, kterou je moz-
no povazovat téméf za mytickou univerza-
lii — Sibala, Sprymare, taskare, trickstera,
slovy kulturniho antropologa Paula Radina
»pravdépodobné nejstarsi ze viech mytolo-
gickych postav indianské mytologie a moz-
na i mytologie viibec” (s. 9).

Publikace je wuvedena vyjimeénou
sumarizujici stati folkloristy Jana Luffe-
ra z Knihovny Orientéalniho tistavu AV CR
s nazvem ,.VSudypritomny Sibal“ (s. 7-14),
ktera Ctenare stru¢né, ale velice erudova-
n€ seznamuje S vyznamem a variacemi té-
to postavy ve svétové mytologii, folkloru
a literature, véetné té popularni. Z folklo-
ristického hlediska tvori tato stat rozhodné
nejpoucenéjsi text sborniku. Vlastni jadro
publikace, geograficky jiz témér striktné
zamerfené na oblast jihovychodni Asie, je
pak rozdéleno na ¢tyti zakladni tematické
casti.

Prvni z nich, nazvana ,Lidova sloves-
nost®, priblizuje jednotlivé narodni a regi-
onalni folklorni postavy jihovychodni Asie,
které je mozné identifikovat jako svébyt-
né lokalni reprezentace Sibalského prin-
cipu. Uvodni dovedné napsani studie
Kamily Hladikové ,Akhu Tonpa, Bram-
borsryZi a ti druzi: Postava Sibala v tibet-
ské lidové slovesnosti“ (s. 17-29) i pres
relativni nedostatek relevantnich prame-
nl analyzuje hlavni Sibalské typy, které
nachazime v tibetském folkloru. Nezod-
povézena zlstava zajimava otazka nasti-
novana samotnou autorkou (kterou si cas-
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to klademe i v mnoha jinych prostfedich,
napriklad u folklorniho repertoaru nékte-
rych etnik Zijicich na tzemi dne$ni Rus-
ké federace a byvalého Sovétského svazu),
nakolik byly tyto pribehy skute¢né vyraz-
né tradovany v autentické mistni Gstni tra-
dici — ¢i zda za jejich soucasné rozsireni
nevdécime spise vlivu formalizované Skol-
ni vyuky a médii. Tak napriklad dnes nej-
znaméj$i pribéhy o Akhu Tonpovi totiz
pochézeji z ¢inské publikace vydané v roce
1966 a samoziejmé zobrazuji ,spravedli-
vy boj prostého lidu v ¢ele s Akhu Ténpou
proti feudalnim tyranim® (s. 18), i kdyz,
jak uvadi samotnd autorka, jazyk a styl
téchto vypravéni prozrazuje jejich prav-
dépodobny lidovy pivod. Nekteré pribé-
hy dal$iho tibetského Sibala, nazyvaného
Bramborsryzi, na druhou stranu zaujmou
pritomnosti soudobé literarni narativni
techniky, tzv. skryté zapletky, typické spi-
Se pro moderni literaturu nebo soucasné
povésti (s. 20). Nasledujici zajimava stu-
die Lucie Olivové ,Sibalova tvéaf v ¢inské
slovesnosti a nesnesitelna tiha zesmésné-
ni“ (s. 31-41) patii k tém z folkloristické-
ho hlediska teoreticky a metodologicky
nejpropracovanéjs§im; jedina problematic-
ka otazka s ni spojena zni, co vedlo autor-
ku k rozhodnuti nezatazovat mezi ¢inské
Sibalské postavy Opiciho krale Sun Wu-
konga pouze proto, Ze jde o nadptirozenou
bytost (s. 34). Folkloristu zamrzi i v doma-
cim prostiedi mozna zbyte¢né pouziva-
ni ze své podstaty nesmyslného antro-
pologického terminu ,oralni literatura®
(s. 36). Autorka na druhou stranu velice
dovedné prekracuje ,,pouhou” analyzu tex-
t: zabyva se i jejich ,ekologii®, tedy soci-
4lnim a kulturnim kontextem, zamysli se
nad povahou publika, kterému byly urce-
ny, jejich odliSnosti od konvenénich literar-
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nich norem, a v samotném zavéru pak nad
relativnim nedostatkem Sibalskych postav
v Ciné (s. 39-40). Dalsi text z pera Petra
Komerse s ndzvem ,,Mistr Quynh a Mistr
Vepi: Ztélesnéni ostrovtipu a prachobycej-
ného §tésti“ (s. 43-52) se zaméruje na dvo-
jici nejoblibenéjsich Sibalskych postav viet-
namské lidové slovesnosti. Ani zde se autor
nevyhyba popisu kontextu prislu§nych tex-
t, nezapomind napiiklad na odraz kom-
plikovanych historickych vietnamsko-¢in-
skych vztahi v analyzovanych vypravénich
a deskripci jejich soudobé reflexe vietnam-
skou popularni kulturou.

Druh4 ¢&ast sborniku, nazvani ,Zerty
a buddhismus®, je uvedena studii Zuzany
Kubovcéakové ,,Ikkja S6dzun a jeho zeno-
vé vtipy“ (s. 55-66), ktera se zabyva tex-
ty spojenymi s postavou kontroverzniho
»odpadlika“ od tradi¢nich Skol japonského
zenového buddhismu. Ptibehy o jeho kous-
cich slouzily mimo jiné ke kritice zkazenos-
ti a pohodIného zZivota mnicht v klasterech
Se Belky ,,Sméjici se Buddha: HwaSang
a jeho zobrazeni“ (s. 67-73), ktera se zaby-
va oblibenou postavou tibetského bud-
dhismu, v niz se zajimavym zplsobem
prolinaji nejrazn€jsi pseudohistorické,
tj. folklorni a mytologické motivy. Autor
jasné dokazuje, Ze se ve skute¢nosti nejed-
na o postavu jednu, jak je casto dezinter-
pretovana na Zapadé, ale hned tfi, nazy-
vané Hwasang Mah4jana, Arhat Hwasang
a HwaS$ang Putaj.

Treti ¢ast sborniku, ,,Sibal na jevisti,
se zabyva divadelnim zpracovanim S§ibal-
skych pribéht. Otevira ji vzhledem ke geo-
grafickému zameéreni sborniku ponékud
neorganicky zatazena esej Ludka Rich-
tera ,,Ohlédnuti za ceskym Kasparkem®
(s. 77-79), ktera zde — i pres svilij nepo-
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chybny prfinos — plisobi pieci jen ponékud
nadbyte¢né. Hlavni rysy evropské, tedy
i Ceské Sibalské tradice totiZ daleko erudo-
vanéji nastinuje propracovana uvodni stat
Jana Luffera. Zpét do jihovychodni Asie,
konkrétné¢ do Vietnamu, se pak vracime
ve stru¢né, ale dovedn¢ napsané studii Pet-
ry Miillerové ,,Stry¢ek Teu a vodni loutko-
vé divadlo® (s. 81-87), ktera nés seznamuje
nejen s historii, fungovanim a repertodrem
vietnamského vodniho divadla, ale prede-
vs§im s oblibenou Sibalskou postavou stry¢-
ka Teu. Ta zaujme predevsim vitalni funk-
ci v souc¢asné vietnamské spole¢nosti, kdyz
naptiklad humornym zptsobem vyklada
vSudypritomnou zkratku XHCN (,,socia-
listicky“), vyskytujici se i v oficialnim
nazvu vietnamského statu, jako sloZeninu
slov ,,stojis ve fronté cely den“ (s. 84-85) —
mimochodem, paralely podobnych komic-
kych ,lidovych“ vykladt oficidlnich zkra-
tek bychom nasli témér ve vSech zemich
byvalého socialistického bloku, ¢eské zemé
nevyjimaje. Tuto ¢ast sborniku uzavira
rozsahlejsi studie Ondreje Hybla ,Typo-
logie japonské frasky kjogen® (s. 89-102),
ktera velice podrobné seznamuje s tou-
to jednoduchou dramatickou formou,
bohuzel s absenci jakékoli pouZité litera-
tury a i témér jakékoli vazby na zakladni
téma sborniku.

Z antropologického hlediska je moz-
nd nejzajimavejsi findlni ¢ast sborniku
s nazvem ,,Sibal a narodnostni politika“,
analyzujici vyuZivani této postavy v ram-
ci etnické politiky ¢inského statu. Otevira
ji v celku knihy pravdépodobné viibec nej-
propracovanéj$i studie z pera Lubici Obu-
chové nazvana ,,Sestry v pisni: Liu Sanjie
a spol.“ (s. 105-120), predstavujici folklor-
ni postavu Treti star$i sestry z rodiny Liu,
archetypalni  predstavitelku  vtipnych

a odvaznych divek zhuangské pisniové kul-
tury, kterd svymi pisnémi udajné dokaza-
la zahanbit i klasicky, konfucidnsky vzdé-
lané ucence. Obuchovou zajima predevsim
vyuZziti této postavy v procesu etnické iden-
tifikace prostiednictvim umélecké a popu-
larni kultury, hlavné divadla a filmu, ale
ijeji vyuziti (véetné celé zhuangské pisno-
vé kultury) jako obchodni znacky a turis-
tické komodity. Podobnou problemati-
kou se zabyva také zajimavd zaveérecna
studie Ondreje KlimeSe ,Nesridin Epen-
di a narodnostni politika CLR v Xinjian-
gu® (s. 121-137), vS§imajici si lokalni ujgur-
ské podoby tohoto panislamského taskare
a jeho vyuzivani ¢inskou narodnostni poli-
tikou. Klime§ se konkrétn¢ zameéruje na tfi
zpusoby, jimiZ je tato postava do etnic-
ké politiky zapojovana: obohacovani ¢in-
ské statni kultury lokalnimi etnickymi
prvky, podporovani Zadouci transnaciona-
lity menSinovych kultur a politika exotiza-
ce a komercionalizace menS$inovych kultur,
slouzici predevS§im vnitrostatnimu turis-
mu. Autor uvadi celou radu postiehtl, které
maji v rdmci této problematiky témér obec-
nou platnost (napf. s. 129, 133, 134).
Soucésti sborniku je i rozsahla a obsa-
hoveé zajimava obrazova priloha, citajici
32 stran, jejiz kvalitu bohuZel sniZuje pod-
pramérné grafické zpracovani. Podob-
né podprimeérné bohuzel ptisobi i celkové
grafické provedeni sborniku, véetné znac-
né nenapadité obalky. Sbornik je dale dopl-
nén medailonky vSech autord a rejstiikem,
zcela ale absentuji cizojazy¢né abstrakty.
Sbornik Postava Sibala v asijské sloves-
nosti je nutné obecné hodnotit jako velice
potfebny, podnétny a kvalitng¢ strukturova-
ny edi¢ni pocin. Na druhou stranu predsta-
vuje dal$i z mnoha prikladd tristniho stavu
soudobé doméci akademické reflexe nejen
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folkloristické teorie a metodologie, ale
i zcela zakladnich pramend, stavu, ktery je
bohuzel obecnym jevem a netyka se pou-
ze orientalistickych disciplin, ale prakticky
celé akademické obce. Situace, kdy pti ana-
lyzach zahrani¢niho folklorniho repertoa-
ru zdanlivé objevujeme skute¢nosti, které
byly v humanitnich védach obecné znamé
uz na konci 19. stoleti, je tak dal$im smut-
nym dokladem dnes panujici ,,fachidiocie“
(a to texty autorli recenzovaného sborni-
ku patti rozhodné k tomu poucenéjsimu,
na co Ize v tomto sméru v dnesni produk-
ci narazit). Je az s podivem, Ze odborni
pracovnici dikladné znali ,,svého“ mate-
ridlu se opovazi v akademické studii jako
ilustra¢ni priklady ¢eské/evropské pohad-
kové tradice pouzivat esteticky, pedago-
gicky a predev§im dramaturgicky upravo-
vané filmové a televizni pohddky (!) (napf.
v necitované ,televizni pohadce ze sedm-
desatych let Honza malem kralem®, s. 24)
¢i nefundovana amatérska tvrzeni vzbuzu-
jici misty az asmév (jako ,,Namét byl nepo-
chybné prevzat z Evropy, nebot déj témeér
presné kopiruje ptibéh znamy i z naseho
Darbujana a Pandrholy®, s. 98), které by
se neodvazili bez uzardéni vyiknout ani ti
nejspekulativnéjsi mytologové 19. stoleti
typu Vaclava Krolmuse. V sousedstvi tvr-
zeni tohoto typu pak rozhodné nepiekva-
pi skuteCnosti jako absence transkultur-
niho prehledu u znamého pribéhu o sporu
o dité-dedice, ktery je srovnavan pouze
s ¢inskym dramatem Kridovy kruh, i kdyz
jde o vypravéni rozsifené v mnoha zemich
svéta (s. 26), stejné jako u piibéhu o zen-
buddhistickém mnichovi Ikkju a jeho
mnisském rouchu, ktery je ve skute¢nosti
mezinarodnim pohadkovym typem (s. 60).
Jen diky amatérské znalosti v lepSim pri-
padé pouze estetizované literarni ,folklor-
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ni“ tradice, v tom hor8im pouze tercialnich
folklorismt v oblasti literdrni a audiovi-
zudlni tvorby pro déti, tak midze naptiklad
autorka prvni studie tvrdit, ze ,na rozdil
od zapadni tradice lidovych vypravéni tedy
v tibetskych lidovych pribézich ¢asto chybi
dtiraz na moralku a ctnost. Hlavnim posla-
nim je vidy zobrazeni vitézstvi slabého/
chudého nad silnym/bohatym*“ (s. 21).

V tomto sméru tvori uréitou vyjimku
dvé autorky — predevsim editorka sborni-
ku Lucie Olivova, ktera nevaha uvést v Sirsi
znamost orientalistd mezinarodni folklor-
ni katalog Antti Aarneho a Stitha Thomp-
sona, i kdyZ jej nespravné oznacuje jako
katalog motivli (jde samoziejmé o typy,
mezinarodni katalog folklornich motiva
jakozto zakladnich dé&jotvornych jednotek
vydal samotny Stith Thompson v letech
1932-37), trebaze ponékud prekvapiveé
nepracuje s jeho aktualnim tretim revido-
vanym vydanim z roku 2004, ale s pracov-
nim slovenskym pirekladem druhého vyda-
ni z roku 1960 (s. 31-33). Folkloristickou
poucenost v oblasti ekologie folkloru pak
vykazuje i Lubica Obuchovd, ktera vyji-
mecnym zplsobem analyzuje funkci pisni
v tradi¢ni zhuangské spole¢nosti pti rese-
ni lokalnich ¢i rodinnych konfliktt a zaby-
va se i jejich funkci pri ritualizovaném
namlouvani (s. 105-111).

Obecnym problémem sborniku je i neu-
stala, marna a dnes jiZ zna¢né anachro-
nicky ptsobici snaha o hledani historic-
kého predobrazu nejriznejsich mytickych
a folklornich postav (napf. vietnamského
Mistra Quynha, véetné spekulaci o tom,
kolik mu muselo byt v dobé konani jeho
Spryma let, s. 43-44, ¢i Treti sestry/ses-
tricky, s. 112), ackoli jiz tvodni Luffero-
va studie jasné€ ukazuje, Ze jde o snahy zce-
la zbyte¢né — jiz od konce 19. stoleti totiz
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vime, Ze lidova slovesnost nefunguje tak,
Ze ,na autentické jadro se ¢asem nabali-
la fada dalSich nanosd, nékdy smySlenych®
(s. 44), byt si to mnoho pozitivisticky
orientovanych badateld, predevs§im histo-
rikd a archeologti, mysli dodnes. Folklor
totiZ neni a nikdy nebyl ,,pokfivenou histo-
rii, ale historii kolektivni, lidovou, vytva-
fenou nikoli na zakladé svébytné dezinter-
pretovanych ,fakta“ ale jejich dobového
socialniho a kulturniho kontextu.

[ pres vySe uvedené nedostatky, sdilené
ale velkou ¢asti (nejen) domaci akademic-
ké obce, predstavuje recenzovany sbornik
vyjimeény a potfebny edi¢ni pocin, za kte-
ry je nutné jeho autortim, v Cele s editor-
kou Lucii Olivovou, nepochybné podéko-
vat s pranim, abychom se brzy doc¢kali dalsi
podobné tematicky zamérené publikace.

Petr Janecek

Nadézda Pelcova: Vzorce
lidstvi. Filosofické zaklady
pedagogické antropologie.
Portal, Praha 2010, 261 s.

Tento ucebni text svou strukturou a vyzvou
k reflektivnimu premysleni o sdélovaném
prozrazuje profesni zkuSenost autorky,
ktera je vedouci katedry obcanské vycho-
vy a filosofie na Pedagogické fakulté Uni-
verzity Karlovy. Didaktické prvky vSak pfi
¢etbé€ knihy nepusobi nijak rusive a dilo tak
kromé vyuziti v rdmci vyuky svymi davér-
né zndmymi, uklidnujicimi a mozna i pro-
vokujicimi motivy jisté najde i daldi Cte-
nare z fad odborné verejnosti. Zda se, zZe
ve druhém vydani knihy autorka ¢tena-
fi poskytuje vétsi prostor pro konstrukci
vlastni hypotézy, jak se k problému sprav-

né vychovy a vzdélavani postavit, avSak
tim spise je nutno jej vybavit inspiraci srov-
nanim historickych textli s podrobnéj-
$im vykladem, ktery se neomezuje pouze
na odkazy, ale vice je rozvadi do pochopi-
teln€jsich souvislosti, podrobnéji vysvétlu-
je citovana tvrzeni a srovnava.

Vzorce lidstvi nejsou a ani nemaji byt
seznamem moznych odpovédi, nejsou
ani hotovym receptem na to, jak vzdéla-
vat a vychovavat. Autorka pomaha tomu,
koho to zajimd, nahlizet na clovéka ne
jako na objekt zajmu vychovy a vzde¢la-
vani, ale naopak na vychovu a vzdélavani
jako na zakladni atribut ¢lovécenstvi, ba
dokonce jako na samou podminku existen-
ce Clovéka ve spole¢nosti. Je obdivuhod-
né a povzbuzujici, Ze pohled na pedagogi-
ku ne jako na strohou védu se stanovenymi
pevnymi cili, ale jako na interaktivni disci-
plinu, ve které se uci ucitel i Zak, je artik-
lem nejen studenty pozadovanym, ale zde
i pedagogem preferovanym: ,homo edu-
cans et homo educandus — ¢lovek jako bytost
vychovavajici a vychovdvana.“ Plné zity
zivot je plny vnimanych napéti a paradoxd,
proto i vychova jako to, ,,co ¢lovéka uréu-
je a charakterizuje®, se pohybuje v dilema-
tech — neni (neméla by byt) predem danym
procesem vedoucim k dosahovani stanove-
nych cild. Jak autorka ptfipomina, otazka:
,Co je clovék?“ stoji podle Kanta v pozadi
celého filosofovani a ,,¢im vice toho o sobé
vime, tim bezradnéji stojime pred tkolem
odpovédét na to: Kym jsme?“

Kniha je metodicky strukturovana
do ¢tyt zakladnich oddilé: Uvod, Mytic-
ka antropologie, Historicka antropologic-
ka paradigmata a Podoby moderni filoso-
fické antropologie. Uvod nent jen formalni
a obsahové povinnou prvni soucasti tex-
tu, ale spiSe jemnou ,navnadou“ k povzbu-
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